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Devise : Passifiore,

Bengalie

AR

Jean Lépervanche

omme un pelit oiseau qui jamais ne se pose,
n image partout vollige sous mes yeux ;

1 vois quand le soir je contemple les cieux,
a vois le malin quand jadmire une rose.

lis, elle vient, vision qui simpose,

L chacun de mes jours est plein de sa pensée.

‘est ma seule joie, clle est tout mon bonheur
sait les tonrments de mon dme blessée,




Locutions et

j proverbes eréoles «

par Mile Marcelle K jourio

Devise = Ma Nini

Les pronoms

~ Mi, moin :_.\loi,jc — ti, toud : tu, toi — li, zaut: il, elle,
ils, elles — ni, vi © nous, vous — (personnels).

~ Lé mienne, 1¢ lienne, 1¢ sienne, la not, la vot, la zaut
1é not, 1¢ vot, 1¢ zaut, la celle & zaul (possessifs), la
¢ (Le mien, le tien, le sien, le ndtre, le votre, le

Caque, ¢aqui, cesque : Celui que, celui qui, ceux qui ou
— mi va (je vais), mi sava (je m'en vais), nou va (nous
s), ni va (idem), vou va vous allez), vi va (idem).

ta, na, va : (je vais, tu vas, nous allons, vous al-
faire telle chose).

.‘@‘ e i fer prix_au Coneours, st publice
mcil:-dii x!:l“‘n l:bx‘ene“\: ::lpnn‘;nhllllé de son auteur.
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Quelques adverbes et IOCuO.ion?

i () — souventes fois ou sou-
mﬁr?mg:gxmr)btn;ﬁ:n)ﬁsir (au fur et a mesure) —

o que) — rapporte (pur rapport

“.“::’“:' g“;;‘;,;:‘,.i'ﬂt (&mz tellement) — au lere de

— si dn *_lanpire (tant pis) — somment (seulement

eulien &) ¢ s, - ch méme (ainsi, cest ainsi); cet-

; jocution tout @ fait ¢lastique s'emploie dans loule r¢-
ponse embarrassanic.

La Religion

pri jor: — prend’ son commignion (commu-
er)l:—pl?l?:cémﬁe (se :‘:)onresser)—; mon pére mi accise
‘moin igsé (péché lrés commun, = la messe 4 heres
‘matinale pour les gens du peuple et servitey
1 t I pere (prédicnlivn,] germe;ll o procession :ml
'i i le) — zozogris (Jésus-Christ — saucisse es|
- l’omqneulga est :ﬁm s&mg (ceci esl mon corps, ce-
au caléchisme ces 2 perles.

paix (aller en justice de paix) — ein mar-
| — sava marron, aller marvon, sauver
en élat de vagabondage, abandovner
 longue, plit main (voleur ou voleu-
ouvernement, ou zharicols Gouver-
Cayenne, sava la zole (élre cmprison-
, train carrette Gouvernement (main-

* dan’ la bou-
R
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voudrail lranspercer Iy person

) nspercer ersonne contre laquelle ai
b”ul'-p e ‘I'»:m,:ln) — lisanc plit. hois, .‘ll(lmh e
. halé pralique lations) — Pt paquer cove
(quelques cheveux enroulés o o

I ans des gy
ndroit pour popter

se jetlent dans un e

ains de chapel
artir les dom

malbeur ou faire

D ques de Ia gy, n — fan’' " pi
X ) i an’ zong d' pieds
}ldCI‘H). : ; er, androguer (envoiler, empois -Inncr

entement) — bouillon d'onze heres (poison bébeét
Ten on — bébétes
imauvais ‘Is) — mell’ ein sorcier, zelle ein s ( lkx:
sorl), moulfiner (idem) — mett’ la bouce. 1

7
ia broute, Mher-
are (mauy
s rend fous,

T (pe malheur ;1 o le caly

plus, dit-on — bébéte mally
arne dans les gens el le
on indienne croyance poy

anant
sulaive trés répandue),

Navoir pas de chance

Ca I' vévé (la guigne) = 4 pas ein sort ! ¢a ein sort
fmauvais deslin) — bon Di¢ v guett’ pas (le bon Dieu ne
nmls‘n"gurdc pas, cestpour cela que le mal arvive) — ¢a
wa d fiel (guignard) — I' foic 1¢ blane porter malheur
se dit particulicrement pour les veufs ou veaves ha
bleue ayanl déja enterve plusienrs épouses ou épou.

Appellations et vocables

Mon cal’, mon noir, ma fille (termes af

clueux des vieux

s les jeunes fre-

res el sceurs appellent ainsi la sceur ainée) — grand’ moun

ieillard) — mon madame ma patronne, ma maitr

— ‘gm)ud' msi¢, grand’ madame (viens monsicur,
me).

Les travaux et professions

Gard' police agent de policel — vend'

gouyayier mar-
de goyaves de Chine) — houteilles

gounis, fagnes
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marc 2t qui achéte et vend des bouteilles, fio-
{ hmdd‘:l'“nbl‘élcildeg)-— femme-saze (sage-femme)zouar
) songne mnrmnillnlz ou ml'lnl'llm “m‘l'l\\:\ill

X " Dalier, balierla case (balayer, balayer
;""’“:fsgﬂ@‘:ifu prét, rent sére, rent médecin (embras.
g mh carriére ecclésiastique, entrer au couvent, f“ll'e_ses
:\'l.dzn de médecine) — sava soldat (embrasser la carriere
militaire) — bataillere d° coqs (manager des fomhnls de
cogs, lrés prisés dans certains quartiers de Tile, notam-
menl.i St-André) — couye manzer (cuisinier, littéralement
qui cuil & manger) — cuisiniéze, coutiriéze (cuisiniére, cou-
furiére) — goutére, cocer ou zengazt Salaiin  profession
fort discréditée qui consiste & coopérer & la fabrication
des engrais dela Petite-1le) -—!rm‘mlle bitation, z'habitants
(travailleur des champs, agriculteur) — portere Cilaos
(transporte les villégiaturistes en chaises & porteurs, scul
mode de locomolion usilé en cetle localité) — commod'
linze, passe

d' fil (ravander — rapiéceter (vapiécer) — tu-
rauter (luyauter) — Zengazés (immigrants chinois

re (musitien) —
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son gazon d
gagner lc' st ;
a pece (pécheurs: — la pice civaqui )
(Ierfelmm-s' indiennes |n!:|l|(l)\u‘\xlx\l":‘l\"“l‘vm;rli‘ F-NT' ¥
trent }lm\s Feau jusqu'aux genoux el ten \-ul‘l: ‘I 'I‘urhc i
chemise pour prendre les chevaquines, I||iILI ,.-”I'le o
yeetles dont on fait des rougailles § |‘N" £1 ekt
harpon avec lequel on prend les grosses
youve (nasse de bambou, resserr lu
ui y sont ent| ne peuvent
yes 4 I'entrée d'un bras de riviere détourné, les pois
suivent 1z mince filet d'eau qui reste et sy en ‘ou[mllﬁo“s
tramail (sorte de filel de péche) — pass. trasail (Inncer
ce filel) — la dynamite (cartouche de dynamite ‘qu'm‘) lan-
ce dans les eaux po ses, lous lés poi gros et
petils, foudroyés, viennent i la surface de T'eau ou il n'y
a qua les recueillir. Cette p, ve est interdite par
les lois & La Réunion) — la pe ains poissons se
Jaissent prendre dans un pelit neeud coulant d'un jonc ou
d‘,‘{“,c herbe résistante) — la péce coqui (coquilles plates,

15, gaign son hréede (sir

b gle for life,

la

mise

poissons
s on place les vou-

orti

malga-
africains ou indiens employés sur les itati
icoles, el liés i leur employeur parun contral ; au figu-
se dit de ceux qui sont ¢teoitement obligés par telle ou
telle raison.

e Yo
P & mond I'hal (c ds

— fangok, gratte (instrument de travail pour arracher 'her-
be) — travaille la gratte (arracher herbe) — captain
© Iy (employé — l'ensor instrument pour fouiller la
terre sur les propriélés — ein carreau (pour carré, un
‘champ, — carrean mais, filaos, vanille, carreau cimitiére,
“ou carrean coco : désignation donnée i tel ou tel cha
d'un souvenir qui 8’y rattache on d'une particularité. —
Ein tace (une tiche i accomplir, délimitée et convenue
‘d'avance), lant de mélres carrés i neltoyer, défricher.
cest généralement & la liche que sonl payés les ouv
agri . lls peuvenl en accomplir plusieurs par jour et
sont rétribués p ionnell - Ein gauletle (me-
hM.Je ulelles & la tiache — moin la pas
-i-dire, rien ne me presse de finir) — bitiner
T comme le)s 'bl:::"er;i avec :liligcnfle-) — cass’ ma-
— hourlinguer (travailler nuit et jour
) — y lricolle (travail incessant) — gaign

agricole par ex-
i

ad aux rochers el se nourrissant de limon, il faut
entrer dans l'ean pour les détacher cévrelles (genre
de creveltes d'ean douce) crustacé — camaron (petits ho-
mards d’eau douce, de couleur brune et changeante, a
trés longues pattes, dites crocs) — biciques (minuscule
fretin qui « e enbanes serres aux embouchures des ri-
vieres, dans les lames. On les péche en nasses, dites vou-
yes ou matrappes) i de bichique, plat créole par ex-
cellence, il faul des millions de bichiques pour le compo-
ser. En remontant les rivieres, elles passent du gris trés
‘¢lair au plus foncé, jusquau noir, — elles ne sont plus
comestibles pauvres les font sécher au soleil et les
mangent, ¢ rrible ! bicique sec — p'tit ¢ (poisson
- des rivier ant les mousliques) — Cabol marare
~ (poisson de rivicre & trés grosse lele, trés goulé) — la pe-
ce camaléon (jeu d'enfant qui consiste & prendre les ca-
meléons dans un naeud coulant).

Boire et manger

Caler (boire d'un seul trait — ta la calc'cu_l'ak (ivre
~ pour avoir bu trop d'arak) — bidonner (boire jusqua I'i=
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__ décirer (littéralement déchirer, dévorer, — 4.
m\murg:cde bénncs choses) — pince la mouri (repus
du pauvre, qui tient entre le pouce et lmdc;, un o
ceau de morue quil mange avee son riz) — lice I' doigts,
fais pét I' 18V (se délecter) — defint Goudal (gonrmand r

nommé... el lous cenx ui lui ressthleul) rand v
manzet plein vent' (& sa capact — A& de-
sir sa faim) — manze son coer conlent

iété) — y cloque’ du vent (borborygmes: — bouze ln
{.‘o:::lé(;nzngeﬁ) —qmoulin d' bagasse (grand appelit, la
bouche moud sans arrél comme le )\loulm) — Y croume
(croquer) — rougaille (légumes, fruils v ele. pilés oy
hachés ayec des condiments, trésappr des creoles, le
nombre ¢l la variété en sont infinis) — (legumes,
fruits verts, hachés avec des condiments ndiments enx-
mémes) — la sauce piment (piment pilé et mele de T'hui-
Je el du vinaigre) - piment (condiment indispensable a
Ia cuisine créole) — piment roage, martin, enrazé (ceux
i sont le plus corvosifs, forls dit-on' — piment confit
&am
cabri

le vinaigre) — pimenl crasé (écrasé avec du sel) —
iment musqué) — cari voulaille (poulet apprété i
la eréole avee saftan et piment, tous les caris le sont ain-
si. Viande, poisson, légumes, les composent (le fond
de la cuisine créole -~ cari massalé ou malbar (apprété
4 la facon indienns avec des ingrédients aromatiques)
— cari bicigue (voir plus haut bichiques) — bouillon
an-ee trés allongée d'eau - brédes (lout: s les feuilles de
la eréation peuvent les cl:nllsliluer. appreé 5 en bouillons)
~ bouillon i coquilles, — pece cavales espece de
son) Imm b i i i

sardines, hrédes, cle. — Mouloue
i la mode indienne) — gazon d' riz (morceau
wis en tas) - gazon d riz frais (froid) — mouri
morue cuite & la braise) — bonbons maraaille
1  de forme allongée (‘n‘ou donne aux tout
enfants @ sucer, on les appelie aussi bonbons pour
~ moulaille (honbons au miel et & Il favine, en
rouleaus) — malakofl (spivale tournée sur el
~ bonbon coco (fait de sugre et de noix de co-
Maxence giteau du meillenr pitissier d'il y
g synonyme de pitisseric fine) par
‘malle (pitisserie inféricure) — bhon-
e “de suere hrolé et filant, en tirant
allonge) —— honbon I gomme
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(houle de gomme) — banhon patate (fait
en purée) — rouroule (arrow-root
Ja farine d'arrow-root, dit «
Je fabrique surtout & Si-Paul

avec des palates
v ) croquant fait avec ae
i bonbon Si-Paul, parce quon

Mangue d' micl
meilleurs fruits de

la_mang

A mangae est ua des plus heau

S mang s x et
La Réunion) i 0 : i
ns les mauva
de, trés recher-
lomac) — man-

S8 CSPECES, Se mange en roug:
ché dc_s enfan!s, trés acide el mauvais a
gue mire (les mangues non classées, provenant de sau-
yageons) — mangue carolle (rappelle l'odeur et le goitt
de cnrollh-., S¢ mange verte ou demi mire) — gouyaviers
(goyaves rouge {l[\n»s de Chine) — var sailles (petites
mandarines, fruclifiant en. ¢es) — ledcis mar-
olles (letcl fruits exquis, aussi jolis & voir que délec-
ables, letchis de mavcoltes, cest-i-dire de jeunes arbres
les plus appréciés — letcis la rose ( i cause de leur jolie
coloration de corail) biciq la rose (ce petit poisson a le
foar des yeux rose lorsguil est de bonne qualité) — coco
7 verres (coco prodigieux qui donne dit-on, 7 verres d'eau)
— goco &' I'eau (coco verl, oil la noix est peu ou pas for-
mée encore) — honbonsla menthe parfumés a la menthe)
~ sirop la caite (sirop proveaant du jus de canne, apres
quon en a extrail toul le sucre possible) les usines mo-
lernes desséchent toul ce jus mainlenant — gros-sirop (mé-
Jagse) — bassin-sirop (réservoir o oa jette les melasses
~inutilisables) -— v jus de canne fermenté d'ont on ti-
~ re lalcool ou rhum) — la croite d'sic (syere roux, enco-
re lout imprégn¢ de sirop el cristallisé en gros morceaux)
— canze ' ou mais (mais ou riz, cuil en patée
ure des malades et bébés) on
dit aussi sose — boabon nénére (sorte de fondant au su-
plot on pilaw, riz zaune (riz cuit avec
e el de la viande) — zembrocal
mais (idem avec du mais. — pioc grillé (racine de
manioe cuite dans la cendre chaude baton mouroun-
e (Iruil de cét arbre, contenant le: s, se mange vert
\ cari) — mais fin (mais moulu et comes ble) —lamsime
1 pamsime (mais moulu cuit a\‘er'du sucre et du lail ou
‘ean) — poisson (' nouile (pris pendant la 'nml) —
on sounouk (snook) — poisson nostredam (d'Amster-
m) — salade mangue carolle, zananas (ces fruils ha-
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lonais).

cés)

cefte dénomination de crises) — tomb’ d' mal cadic (d'¢
lepsie) — gaign pices belliquéses ou pices Beira (puces chi-
ques, sous-culanées) — ein mal dan’ vent (mal au ventre,
le mal des tire-au-flanc, qui ne sauraient préciser) — perd’
espiration (élre essoufflé) - friction d' potrine (fluxion de
pohrineg — ein plimonie (pneumonie; — ein dépot (ab-
— bronsuite (bronchile) — y soupire (suppurer) —

laint (se plaindr mir, se |
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srélés avec du vinaigre, sel et piment) — biep
;l:i%lséc;:i.tfl(pislachcs bien grillées) — lara
de cannes) —
coup d’ sec (un
ivrogne) — mo! 1
lglt dgnbnisson a ingurgiter) — boire zisq
deld de ses forces) — neye cagrin (senivrer pour noyer
le chagrin) — sifl’ son coup ou son part (avaler d'un trait)
raide en barre (mi-mort) — saoul en boulonnais (en po-

(rhum de jus

ein cuitére, ein soiffere (un ivrogne) — i
verre de rhum) — y boire I' coup d’ sec
ndoze (rhum ou arak) — sondoze (quan-
i ud lant pire (au

Les maladies et drogues

Lé en tas (affaissé, sans forces) — médecin I'a constaté
(a ausculté, consulté) - ¥ tomb’ d' crise, y altrapp crise
(crises nerveuses, toutes sortes de maux se rangent sous

i

e ) mourir d'em-

bave

p P gémir, s

Kunao gde broncho-pneumonie) — aller a la vouélle (la
diarrhée) — ein timére (une tumeur) — firenza (l'influen-
za) — tambave (maladie des nouveau-nés. — 1¢ faille (fai-
ble, sans forces) — la gale 7 ans (la gale. — ein imphan-
glcm {une lymphangite) — la bec (bee de lievre. — tisane

iale aux petits enfants, — ein simp, ein trai-

tere (guérisseur par les plantes médicinales) — cataplass
bréde morelle, belle d” nuite (de nuit! (cataplasmes d'her-
bes, poud’ en camph’ camphre) — poud’ sardine (iodofor-
me) — eau d' bourriquet boriquéel — de vend’ quéquéne
(ean de van Swicten) — lenture d'iode (teinture dl

ein médecine (une grognc. un médicament) — sénapis (si-
mpimu&—— ean d' flere déranzé (de fleur d'oranger) —
ein sic dérangé (sucre orange).

iode) —

La mort

m’tm&lﬁ" (on atlend la mort) — gaign son sacro-

les derniers sacrements) — y perd’ espira-

'y lamboie en colér
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tion (respiration hs
(le cercueil) — 1¢é
a vie) — v fé pi A
1 leh ¢ a perdu tout espoir
e son cou \\ 1(|hl> malade est mort) —
erévé, I parti Voir Zézi (Jésus), Lo malnee !
s¢, on linstalle, (Cesl-i-dire exposer 2

au corps (c'e: 1 It

etante, oppressée)
mouroir, si la fi
c (on

¥ sent bois

- \
1SS100 (& finir av

la fini
heureux est tre
et ensevelir)

ler

a veillée funeb "
. a lintérieur e, distraction
qléc ;& lintérieur de la case, les emme: % 1“.!
célehrant les vertus du défunt, cependant qua l'e l“‘ e
Jes hommes jouent aux e [ua Textérieur,

irles ou aux dominos en it
p  dans Iauto transport des morts
ippe espagnole de 1919),

force coups de sec) — ca
pendant I'épidémie de

Les défauts

Le mensonge : ramasse menti, 1
b)) — embéte d’ mond’, toires (idem) — z'his-
loires grand diab’ (histoires & dormir debout.) Prétention et
affectation — Grimaciése (grimaciére, minaudiere) — son
micmac (idem) — fé son professer
docteze (personne imbue de sa valeur)
mazistrat (pontifier, — S50
sieltes (tranche montagne) — embarralér, embar
{faiseur ou faiseuse d'embarras) on fronté (effronterie
— volontaize (volontaire) — tirbaler, tirhatéze (turbulent, e
— y fé d fion (des embarras) — farquze ou farou-

(sauvage, rouche) — [é pas I fion (ne vou:

ypocrisic — Misouque (sournois —
dant (pour dire ce qu'on ne pense pas, hypocrisie) — dent
blane coey noir (idem) — fé son fourre-nez curiosité
son semmeler, (s'en méleur, bon & tout, Michel M
ein lili grand stention  burlesque et njustifiée)

ros blane, gro: me (genre M. Jourdain) — Colére —

ont & mon bord, léve & mon bord, y monte avec moin,
qué d' bef (hérissé, furieux)
— péte ein bataille, anon (une dispute éclate] — fé
ein boucan (désordre, dispute) — la boucane & moin (in-
sulter) — y rentreprend ensemb moin (commencer i se
disputer) —— largue & moin souplé (laissez-moi tranquille
8. V. p.) — lé en diab & Uenfer (diable & lenfer, furienx,

tére, menteries ‘men-

la bouce ¢ en fon-
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i ' 1 on son fou, ou son fou-
1 m”’— ::n::lgorz }':u;;‘é: la monté (coup de colére)
3 1 r querelle) — la lev’ ou dress’
i rét 4 riposter, & frapper) -

~ La — ileux, coquel) plit négresse farau-

X g idem) —- fi:.i'l::lvn(mcoul (fal) — y fait % fendant, 1

> 40 (& jonable) — zéne 7.enslcra‘;\elr:“(pl:: s dandys)
AL i — Fil dan’ vavangue (€viter u X

w aﬂ:ﬂu dnu'“clor}millc dor (1dem)‘ - pas bi-

soin Ja {(ne craignez rien) — a que fere la pere, (pour-

ol avoir peur) — guoga la. pere (quesl-ce qui vous. ef-

rgie) — cape-cape ([rissonner) gaingn la trembla-

trembler de peur, la frousse) — Avarice Ein que d°

o un pingre) — ein rapiangue (idem) —

‘clen ensemb’ saucisse Salazie (pas de pro-

amarre I coer (le cweur altach¢ aux biens

"y rac son ranpangue (ranpangue, croute

”iumi du riz cuil, adhérant & la marmite,

e généralement pas @ il faut ¢lre avare pour

uerie — Fdire 4 nargues (narguer) — lan-

> des choses

joqueuses, blessantes) —

i mu%%‘i‘s’) hebane, momo-
dote) — Zourite, bebete co-
rien) — Manque d'énergic

¢ & rien) — citruille mi-
mive, pourrie (idem)
gaille (sans mssioﬂf)/‘-'—l
les aulres aient fai
e b arien (capable
able de quelque
s, moralement

sans aveune va-
W- sos0 (mollesse)
| de larbre) — ein gous-

en chemin, lais-
ourage, allez jus-
e de vache apla-
nertie, — Insou-
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& pli gros qu’ I venl” (veut plus qu
i > s qu'il 3 5
 caraclére Piment martin, c{n-;m!‘c ,‘:;‘}“ Mauoais
meére giré . S

(préte a piquer) — ein o
Mme Desbassayns qw‘_l;)lmw)m”m‘"l P
sion & cette dame méchante pour se
teté. — Coquelle malpropre (personne 1
dessous ne correspondent pas au dehors
née (figure a tampanes) (1) — figuire cr
— nid d' papangue (nid de saletés et de o
fée en nid d’ poules (méche:

eur) —

)

X sordre) - coif-
désordre) — La langue.
gue) - parlaze (verhiage
vale pas son crace

) — dire cin hon-
(injure, chose dé-
cot) — y babi en
ant du mouliny —
ie), voul’ parole

sagréable) — l'en

- ‘n‘loulin & mais (a

- voul purolelsoil bé
~ Jé comme ¢’ miel ver d'onction et di

| e douceur.

’Menaces. — Entention citention & toué ! (attention )n

coucoule (ne piélinez
Ol gare & vous) — tivé houce ton
¢) - Pengare (prends garde) — ma
e (frapper) — ma tire ton tripe (étriper) —
a race lon zi¢ (¢borgne - ma reint’ a loué d’ coups —
(assommer, rouer de coups).

Le physique

torte (bossu, courbé) — lé
(dito) en bob (bobre)
voule des épaules) — Petifes-

(lrés petit) — ein guine, ein guinelle, ein
u " mond’ (petit) — ein guiguine, cin Lt guinette

ul petit morceau) - ein tiboule (hout de monde, peti-
Sonne) — ein ciguot (lout petit) — ein ptit mougnon.
moignon) — Lourdeur el leatenr — Pulal’ maf’, benbon
(lourdaud) — marce en carapate, en lortie bon Dié

s eezématenses.
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‘marcher lentement) — Maigreur el lon-

ur. — Lé gnbleé)r‘e’“::‘:rnbo(é (trés plat) ou 'eslomac 2
g‘“d ila nature ingrale lavait faite un peu plate) “— 1¢ en
e de, en mat d’ cadeére, en mallaél, en de d _palmis-
f;"g: b;alo:l mouroungue, en pnlole,(l)cu |)|p:|ng;u!]¢ (tres
lo'ng) — en bois sec, en bdis d mnhp, en bal_'duan bois maig,
en gouni I zos (liltéralement gonis, su¢ d'os) — en mou-
ri (morue) — en zhareng, en zing-zing, en ding-ding (mai-
gre, plal, décharné) — en grand moufia (longueur) — Les
eux. — Zié poupelle (yeux bleus) - zié en caleau (en
Ccoulisses) — zié pizeon (idem) — malole (les yeux chas-
sieux) — zié cévretle, vivano ou cabot d fond (les yeux
 fleur de téle, comme les yeux de poissons) — tomber
sous ma vie (vue, apercevoir subitement).

en carabe (cra

rlionné — Pelit ki gros téte, zéping gros-téte,
a:l::é‘;:p;élngand, gros vcnl'gcilruille d’ Cap (busle dis
proportionné) — matec (les nains, nom d’un nain qui par
extension les désigne tous.) — Santé. — Lé portant (en
bonne santé) — la en profilé (se développer) — n'a bon
corps (en forme) — mauvais corps (mauvaise disposition)
— ein corps d' fiéy’ (disposition a la fievre) — 1¢ fuille
(sans forces) ou faill-faille (idem).

Lé en sommeil, marmaille y enloure (avoir sommeil)
~— gaign tatane (avoir difficulié a se réveiller, réveil en
retard) — gaign sommeil (s'assoupir) — y pete en flere
(santé éclatante),- ¢ roge comme la belle roge (belle
carnation) — ein bel blanc (bel homme) — la rembelli
(gndielli:—- 1¢é gaillard (dispos) — la coulé (maigri) --
gros (enfl¢). — La misére. — Plit misére (petil enfant
pauyre on malade) — gaign misére (avoir des ennuis) —
misére (connaitre les soucis el les peines) — fais
‘malice (faire subir des vexalions) — manze galet hord
Ia mer (misére au superlatif) — d' mond’ misére (les pau-
— ein malhéré &fl pauvre) — z'herbe la misere (her-
dont la fleur duyeteuse sert i remplic des oreillers aux
Ppauvres) — mistre (pelit nom, nom de chien)

E ;i;w

ot (dos vouté).
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Les enfants

Nouvéné (nouveau-né) — zenfent tend’,

Bl (oiomler age s ! '+ mary aille dan’
rbrassiélu) o 18d In‘mmnlxiuil{lc rel '\ | st
ans) — Pplit mond” (petit b, — ma ;. ;

tite béle, plite mére
Eriqucl d’enfant) — ein
1é (soulenu pa

(nom affectueux
Zenfant pouri

Aver se dit aus  defant orrige
.(St:ullllll ; h(l“fillll;lll unindividu, de le p!‘klc’-’
4e Bay a5) — mal profité (pour ne
pas dire mal élevé, quand Fenfant n'a pas

tpondu aux
rnment (gar-
3 armaille (les en-
douiller, doudouiller

conseils et bons exemples des parents)
nement) — bandinage (banditisme) -

faals) ou !mmlv marm
ger les enfanls ta I'hére ta gaign ton dose (tout
re, tu seras corrigé Zenfant ¢!
littéralement trouvé dans les vét

! I'heu-
ver (de pére inconnu,
s)

Les veuves

Ein veéve de neal zanfants (veuve avee neaf enfants) —
ein veve dans la relizion (de bonnes maears)
le moment (sans consolaleur encore) mamselle
. (demoiselle trop mure pour prétendre au mariage).

1] l.a vieillesse

. Vié moun, gramoun (personne igée) — y brande la té-
te (léte branlante) — ma, ou pa e tel, lonlon, tantine
lermes de respect pour les vieux) — la téte 1é en filasse
Taloisse (cheveux blancs, comme la bourre d'aloés) — y
marce baton (avec un biaton) — I' zié 1¢ boucé (aveugle)
— I dent y graine (édenté) ou fa fini grainé — lé cabossé

Les monnaies et mesures

:. L' séquin, l'argent, dé trois marquels, dé trois quat’ sous

~ (quelque sous, quelque argent) — la piasse (piastre 5 fr.)
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— P at sous (piece de 10 cenlimes) — g
‘qﬂuzw'(l&%)qrein l'aune (ancienne mesure 1 m 20)
— ein misquet, ein quart Parak (mesure de capacilé) le
litre comporte 5 quarls ou 6 quarts, non 4) — ein gau-
Jette la terre (mesure agraire).

La toilette

uz — D gol (fabrication) — berzére (chapean de
P @ grands bords, pour le soleil) — yocco (chapeau
)i a vil prix) — en cassére zassielles (pos¢ crane-
men, de coté) — capeau létyver (en paille de vétyver) —
capeau cougoute (en paille de chouchou) - vire son ca-
eau d' vant derricre (mari trompé et pas content — Iy
cogon ipé tout de neuf) — la qué pour moin (on
toiletle neuve) — 1¢é maté (bien atliffi¢) — la
 vide l'ormoire (metlre toul ce quon a de mieux) —
Jeve relever, aller bien) — y déguise (va mal, enlaidit) —
rose pou brineltes (pour petites négresses) — lan-
gouli (vétement frés sommaire de Vindien, par extension
vétement déchiré, sale, laid) — robe volantée & téte, robe
~ la messe, robe fiontée (toiletles sndimanchées) — cin lau-
- ne zacouas w&ﬂ&nﬂ'ﬂt lcln‘g{:é ;:omme !3 hatiste) 5 ein mardi-
— mardi-gras malpropre (bur-

1 ses alours) — sol 0 R o

mbli (bouchon d'étoffe on de
: 1éte et le fardean porte a téte)
cil nouée sur fa téte, sert de coiffure aux
mes®u peuple; nos grand’ méres le portaient
1 mauresque, large pantalon servant de cos
il ou pum:xd: sous le pantalon des gens du
baye 5

chemise i la mode chinoise

nm-:mm dit figaro) — blou:
: mauyaise
Lrous

‘y beeque (ceuns
nt les pieds meur-

réminiscence d'une mo-

g}\m loute

ug apon) —
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- e (de Vinde, étofle ble
; ‘Pﬂgrmll (d éloffe hle el puante) — goy-

fin (loule &toffe grossicre), Vindiens, )
toffe (I'étoffe sous-entend les u»su; ‘:l:lluiu;-).vm fohectes

La case, vstensiles et mobilier

Case (maison) — boucan, pai
£ an, paillotle létyver
— farfar (comble sous le toit oi Fon r i

§) — armoj

micre)
récolle

e 4
se de paille)
adre (lit de e
— moulin

y
banc (tabouret)
ieux en lerre)
(cafetiére) — tenie (p: tressé en fibre de
e latanier ux (planchettes étroites qui servent
de toilures aux maisons) — bersae, bertelles, sac en va-
con tressé quon porte sur le dos — pilon, calou (mor
el pilonn) — casivole (casserole) — la hol, Ia moque (réc
ient servant & bo — Ia salle (de réceplion) —
coco (moitie mféricure du coco sec qui sert de rée
ent — coco biciq (m: pouar vendre les bichiques) —
E \‘vanne (le van) — av vanner — sécoupe (soucou-

Les divertissements

a danse. — Dans’ bob’ (danser au son du bobre, ins-
ment monocorde, fait d'une ficelle qui tend un bois re-
rbé ¢t quion fait vi une sorte d'archet) — bal
bal de ca > créole @ paatomi-
— séga piqué, brainé nse maloya,
e calou (danser ive allure) — dans’ dan’ fé (dan-
des indiens d des-brasiers — bal 10 sous bal de
de rien) —— moin la dansé (souffert, peiné)

we, (hoxe! — loupie cinois (jeu de hasard) —
(pile ou face) — baltia sorte de palet) - batail-

(combats de ces gallinacées) — \':\lv.ul |I{u|cer !n
) — fous coup &' galets dan’ fleche tirer & la fle-
saboule coup d° galets (lapider) — amise | cfnim
ire) — monte carrousselle, enval ficelle (avaler

e flére
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la ficelle] — mont’ mit d’ cocagne — aller bazar [march¢|

ou misée.
Les gens de la campagne

Camarons les hauts, bébete d' bois, mond 1¢ hauts (ha-
bitants des montagues ou foréls] — yan -youle, mahoule,
mayoule, litone. langue, tangue boucané, houfTlangue [gens
arriérés, pas civilisés| — band géroium | géranium | parve-
nus — criole, criole palte zaune, patate, criole gougoute,

tit blanc les hauts [créoles blancs, des montagnes de I'i-
e] -- ein mond’ d" quartier, ' bitation |de la campagne|
— bande St-Joseph, I'Entrédé, Tilet it Cordes, [habitants de
localités éloignées o le progres est lent, par exlension,
tous les arricrés el retardafaires].

Quelques localités caractéristiques

Camp-Ozoux (se retrouve a St-Denis, a Hell-Bourg) le
lus notable de lagglomération s'intitule « maire du Camp-
Smux «— Bilor (Butor, & St-Denis la banlieue, au Champ-
Borne) — la rie de I'Est (quartier excentrique, meeurs ul-
légéres| — Lantaniers lataniers| (banlieue de St-Denis]
— les Limites [pour les campagnards, ce terme désigne
I3 tion du quartier, ¢cole, église, boutiques| —
Trou-Blanc, Plit-trou, I'llet i Cordes, & Bananes, a Vidot,
& Guillaume, Geard Ilet, elc, Mare a Marlin, a goyaves, i
: d'eau, 4 Vieille-Place, & Citrons, d’Affouches, etc.
dans les montagnes de l'ile].

Fins de non-recevoir

Pour énvayer uelqu'un se promener on lui dira :
Allez dodo ! l%ez. quéque o‘l‘:r va quéqué ou la qué«*ué.
z‘l:'ﬂﬂ‘- dlmﬂ‘. zinguer la boulette. Compte d' sis hoi-
re d' leau, Néné. Kiki. Lice ton doigls. A cause? A cau-
g ‘}: margoze Ié amer |4 solte question, pas de réponsc| —
iy pour ton mez [ce n'esl pas pour vous| — cacab’
meltre_en doute les upnci!és[; — rode pas [ceci
regarde pas| — hourre pas 1' pez [idem| — Ma
ce papier [rien @ espérer pour vous|.

vous
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~ I"a 'heére (lout & I'heare, |
] : > lout ce qul v
défini) — ca méme (locution p ut.-(fn o e Pl o
cré(’Je' gqp!)lu ue a lous les (J )!)m‘ g i
ironique, evite la répétition, a mille : (:Ii[\“c l)“mm. X
‘ : 1 Vers).
Hem-hcnf (sur des tons divers, marque cent choses dj
yerses, en ce cas, synonyme de compte; ||s‘\‘(:l|!:hlkn‘§l‘h.
; i 5 ote).
Ou diab ! (jamais de la vie :

) — vou l¢é
tardez, vous vous fourrez les dix nluiglslaﬂ:&n{“{.‘i’;’)"s re-

Quelques personnages

Soldat dé galons (rengagé) — malbar haza
chand ambulant) — malbarése (indienne,
compere lnuli:_u\g (commercant chinois) —
(indien, travailleur des champs ou des usine
— manzéres mantec (les arabes) — z¢ 3
(jouvencelle en promesses) — manzé
ciens) — legor (pelit jeune homme,
légoresse, légorine). — Citoyen (noir du pa
provenant pas d'imr nis étranger |
nérations précédentes, au féminin ciloyenne)

rgoze
zako (les mauri-

~ Canlaise la messe 4 héres rien de lopéra, déchireuse
de tympan, se réserve heareusement pour cet unique
“la messe populaire). — Cal’ cabréna (cafre barbave, dem
nu, sauvage).

~

Dés devinettes

Zardin lou poux (la téte).

La tete mon gropapa lé plein la gale (le fruit appelé
Jjacques) — ein grain mais y éclaire ein salle (la luaere).

Zéne fille bois dans la robe (lananas .
- Plit ciquot dan la plaine (le nombril)
Choses du sentiment

| amize, amieuze (amie) — nénere (amoureuse)
(amoureux] — casor, point (les fiancés) — mon
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celle quion aime, — ma ¢

— ater (se dire de tendres choses)
S Ché'ne;non %‘:l;go(blgue de fiangailles) — mi I'aime
SR reme (rien au-dessus) — - ren qu’

:niel vﬂ!t.qgla'llgl;lie:i‘ofm (que lc ou I bien-aimée) — fe

zié doux, zié pigeon ;tendres regards.
llon vinson (flirt — I ceer y tomb2 (s'al-

e Y fé son papil | gl
ity — I 1é en tison d' ¢ (grande arden
gndn)‘)— le :;n Ilfm\dfml (tout & la tendresse) —

q g (it guele roge (ma jolie
;‘;."ﬁ&}:.:ﬁﬁ'ac ro';e‘,?lepplnf:hnrmnnl compliment).

lle roge, comme roge d° Cine (hel-
umc::)mi ,L:otep:npegtle. ‘mon marmaille (mon flirl),

. Systéme D

Son débrouille, voU' débrouille, vot Zaflaire ¢a, débrouil-
Je volre cari (ne complez sur personne pour vous aider)
— Roéde vol' couyére (débrouillez-vous).

\ La pluie
4
< faril it serein) — ein dégoat d' plie ou bien
u”' :: s’plﬁt trés 1)1 de pluie, g:u dit 1‘1||ssi ein dé-
goil d' rhum ou autre petite quantilé).
Avalasse (pluie torrenticlle)
1:;.]: Ty
~ En parlant d'une personne attrappée
R y ; 2

rousté 2;» prise; — pris dan’

b’ (impossible
la main corbean idem) — ﬂ
i

1 mail-
sans espoir de se sauver).

» % L soukali (prenezle)

nciter & mordre.
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Interrogations
{
A que faire ? (4 quoi bon? oy A
: £ Ou pourquoi) — i? 5
el — cause oot 1
clest 2) — ou ¢a (00 7/ ou ¢a sur un certain ton, veul (M:

jamais, Jjamais de la  vie
que cela veul dire).

2

© qui maniére ca ? (qulest-ce

Apostrophes

Zamis (remplace, Messicurs et dames).

Znu.l zaut la (pour inviter & I'altention) comme Eh !
zaul la — bande marmaille, ¢h ! marmaille — zenfants

| £ P
(ap I avant de er & parler).

Exclamations

You la vi ca ! guelle ein pé !
A 1 mazine ein pé, vi mazine ca ! (surpr

ga cére ! ma mere ! (idem) — quou v:
—a ¢ there! (est-ce possible !) vou l¢é t

collle ein pé
e, indignation.
re ! (que faire
d ! (n'y comp-
" ez pas) — oh ! toué tu te moques de moi) — moin loué,
~ moin (vous me prenez pour vous, capable des mémes
choses).

Bon Dié y voit ! bon Dié¢ connail (Dieu voit, Dieu sait)
- pauy’ béte, pauy’ mére, pauv’ petit mere (compassion).

Oh ! I' maudit (la canaille, I'effronté, ne comporte pas

la vraie valeur de ce mot).

- Guelt' son fronté (voyezcetle effronterie, ce toupet).

E Qui sait-on ? (qu'en sait-on ?

Guett’ a vous ? (I'auriez-vous cru ?) — gycll‘ son fité

n esprit, sa roublardise) — Zaut la vous éles capables,

nent) — loué n'a point la honte (pas de pudeur, de
nue) — hein ! hein ! (voir plus haut.

o
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Quelques comparaisons

téle mal peignée, en désordre -~ ¢ en
u:‘l: :i?nﬁoeu?;lenlsl(mnmw —'-)— en male tortie (le contrai-
re) -- en male mouton (engoncé) — liguire lala mouce
taches de rousseur) — male ukc_l. fémelle zako (laide-
Trons) — biciq sec décharné) — Zarete la mouri (idem)
auly c?n bibi (Jaid, effrayant, nom donn¢ dabord i des im-
i icnins trés laids) — en brindezingue (dégin-
i3 ;_ cancrolat blanc ‘h:i M; — ,c_-n qull:‘mll 1[,‘
i iquant tangue riss¢) — 1'né en pala
l;d :‘iol::é)pq— en cn“ng1|élé£n Pélagaud (grosse Léle, aux
yeux proéminents) — monmon gner;lou_ll!c (gros yeux,
joues) — en cogon ou en noir lib* (se conduire
comme ‘des gens de rien) — cervelle cévrelte (peu de ¢
velle) la téte de la chevrette contient son appareil diges-
[ARS]

Figuire en brinzelle (démesurément longue) - ¢a bou-
boud ) — en pampl (épatée) — ein
diab (d’aspeel repoussant effrayant — ein coup &'
ton gﬂe, darele tranquille (bien remetire a4 sa

place, boucher un coin).

‘Ma paime, téte mapaime (grosse 1éte) — cin heébéte

trés — borer, valale (insectes destracienrs, devenus
n des dsrrédnlions) — 1é en zézolte (mal attifée,

mal p ) — aig' comme bilimbi (tout ce qu'il y a de
plus ) —— en cal’ débarqué (en savvage, en malap-
::) — frisé en vavangue, en bibasse tapée (ridé) - e
) C (vilain singe) — 1¢ en guépe, en nid d' guc-
sur) — zizibe lautr'année (jujube de lan
, toul ridé et desséché) — paille en qué, cerf-vo-
Wﬂ (In boheme, papangue implique de plus

e kleptomanie) 1¢ en que d'cien (agité du mouvement

- lé en soud’ qué (comparaison tres désobli-

i us de queue trés laid) — di let bord
Zgtisns , de qu res laid) — dir en galet bord
e for o i

kB Un bouquet de locutions

Sacouié, (secouer) — hrander, \ bran-
< M Wﬂegel, ‘])olnil;; sir:gn:::s:s S“f'a
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po\ulrc ;Ic riz. — adoucir (sy
ravager) —

: : : 'lf'l’)m;'lllfn' zer (lracasser,
kirorcille (Geureuil) — 'éguité mrrhid(-c)ej" el
(moment opportun) porter entention (f; Ptk i
suivre atlentivement) — crier (nommer uu‘”xllk il
moin i, pour on mappelle Nini — Pro, pl i "Imc 6
(propreté, la malpropreté, lesordures) — ciurl Sl
Ziens, ceux (ui suivent un mariage en i
bu(lU‘f’- ¢ re se donnant le bra
(inutile) — ¥ leve la qué ( qurullp-' i
baptéme 1¢ ral (sans dragées, par extension lm:lq The“I
ratée) — l?(A ze pas vous (laissez faire) — Iliel‘e (L e
re) — arnifer (renifler) — badinaze h:nln‘cr‘ncs) —u; 1
canards bourrés (merles vendues en fraude) — o“'uls
colle, (metire des bitons de glu pour prendre 165 oissux)
par extension, poser des jalons pour arviver i ses fins,
ur lrouver un mari) — nana la eolle si e (quand
une visite est trop longue et que le visiteur i

A ne part pas, ne
nd pes congé alors on « zelt la croix » ou tourn’
savate (croyance populaire) pour hiter son départ.

Lé en poundiaque, en gaspille (en grande quantité, qui
se perd) — Odeur d'eir (cri, de marée) — ein rat pZmrri
(pourriture) — d'malangue (de poisson, de coquillage) —
poudrillon (boite & poudre) — i mon apercu, selon mon
aperci, quanl & pou moin (c'est mon opinion) — 1é &
})mﬂl (plus grand qu'il ne faut, prévision d'un  déve-
Boepfpemcnl plus grand si on profite, vétement & profit) -
la capé, embarre d'vant (barrez le passage au baeuf

qui se sauve).

Ein cont’ nation (Etranger, indésirable) — vi prends a
moin pou vot' qui (vous me prenez pour qui !) - Mi aréle
la méme Je demeure la) — gaign location (toucher Ial-
location des familles de mobilisés) — trazcourcir raccoureic
— mendianer (mendizr) - fier (orgaeilleux, vanileux) —
chabouque (fouet) — avee méce la loisse (garni de fibres
dalots Iressce ) - la sive son papa ou sa maman (res-
semblance, atavisme) 1l ton caiambe, (vétements de
rayail) -~ Lé comme vié mound’ onnable, sage) —
faire (Il est & faire) — mi embarasse pas (je ne
embarrasse, préoceupe pas) — fiuh ou fame (faham,
chidée de fo feuillage parfumé dont on fait desin-
) anecdole suivante sy rattache ; un curé est nous
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i aroisse des monlagnes, ny
M]ETC\I}I nmv(é ‘dmllsl l:line parois i pa;
indignée du euré, jusquaux explica-
‘,;,T,:)?L E:Ig::rb:)nis gv:nssunl (plante de forél) — flire
zaune (idem, tisane) — Ein mol d'écrit (un billet) —
vi pé écrit (failes ce que vous voulez, vous narriverez i
rien) — Guett’ I' misean (le visage) zournal percale
(gazelle, personne nouvelliste) — sacouié la zailes (com-
mencer i prendre de I'indépendance) — p'lit cogon d" bois
(! e, genre de hérisson, le geuplc mange sa_chair
nte boucanée ou enfumée) — zenlant tend’, p'tit tend’
r:n.jeum) — vend' au carreau (au marché, on loue sa
pour vendre) — ein tas chevaquines ou tamatesse
ou autre (certaines marchandises se vendent ainsi, un tas,
une certaine quantité) — cin paquet brédes, (quelques
tiges de feuilles comestibles réunies par un lien, pour
élre apprétées en brédes) — v fourgogne (fourrager) —
trie brédes (séparer les feuilles de leur lige, avant de les
cuire) — 1é paré (prét) .- nous Ié paré (nous sommes
assurés de) — guépe la frais (personne ratatinée par le
froid, recroguevillée) — empréter (se dit aussi bien pour
pour emprunter). — L'ame Mme Desbassayns,(feu
Jollel : une croyance populaire veut que ce soit 'ame souf-
frante de cetle dame qui recoit la punition de ses légen-
daires cruautés envers ses esclaves).

Lé en ere Ath: (étre de Tlavis des
nlra&e? fé le compére (Fofficieux) — La marqué comme
com’ dan’ Pied d’ bois (fortement imprimé) — tomb’
d'en l'air pied d' bois (lomber d'un arbre) — Ein pied
d’ bois (-rg’rﬂ;l‘ln haut plancer (I'élage d'une maison) —
- mougamiel lle, — bombarde (ruche) — agace d' mon-

(taquiner) — calbiter (culbuter) — barreau (porle co-

‘hére ou 1) — aller barreau (regarder le mouve-
~ment de la rue) — zigzig (vrille de liseron ou liane)
zigziguer (chalouiller) — zigzig' 2° oreilles (cure-oreilles) —
~ grounier T, grommeler) — la pes (peste, épidémic
4 "lpﬁ espagnole de 1919) — bourrer (fourrer, mel-

| — bourrer I' nez curiosité) — malis¢ (malaisé¢ difli-

)
:‘E‘W" Wﬁ““h‘?ﬁ‘# l'en{iehile (l'éﬁeclricilé') -
et = uer (chatouiller) — bar-
p Uﬂéﬁ” vide laissé & fl michoire Par)uuc dent
ilombte) (tenez, tenez ferme) — 3 doigls fanés
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i - Can-
¥ brile (vous tou-
penser) —
le bon degre de r
1 in contre
élendre la main pour 1
ec gloulonnerie) — biciq
che miraculense de ce petit poi
argir, se dit d'une éloffe par
lindépendance v
a-bas, ea |

isser

Il\_un Yerre pour une hoisson) —
le

| aziner (ma
oq il dont on reconnait
par e choe perceptible du g
emparer (pare
wale

xemple) la
vient avee lage| — la
locution des hauts llc T'ile
tissure| — zaricol fleidezelée
t[ouvrezle robinet] —arbite pas
— osline pas[ae vous obstinez pas| —
» 1 el vient] — fé ein compte avec
! — y fé pas ein compte [pas de cas| —
aspéere [altendre | — ein pinpin [dadais, - bébéte la nouite
noctambule]| \ vieé ciquot [dent malade, ébréchée] —
fé céyretle [ reculer, cel animal va & reculons) - - buba
[bébé] — baba d' figue [enveloppe qui contient le régime
de bananes en formation , mais [idem pour celle plan-
te] — baba d’ caux[de chaux, téle poupine |- pose & moin
[laissez-moi tranquille] —Mme Deshs s larrivée | per-
sonne auloritaire el mé e:

[Faire gra

la hante qui réclame de servi
teurs plus qu'ils ne pe rnir) -- e n'a pi,
(ce qui signific qu'on n'accepte plus d'élre traités en escla-

(forme narrative] —
L, on f
moin

té qui
it| — 'moin I'été pou
qui dit

ves| — l'a dit comme ¢a
dit, 'a té qui f i

on dis
is a] -

Figue (banane) — fig

- ter, ne plus pouvoir mar — dégi (
lir) — Dbali¢ nique Dbal avec des niques, nervure
~médiane des folioles r ou de cocotier] — se dit

de p:
s @S

feuilles

1 . cannes
lumées par la brise, ure senle iquer (vé-
uire & I'élat de niques) — Bon Di¢ malbar (religion in-
ne, leurs idoles) .

~ Amaré (li¢) — engarollé (garolté, ficelé) — en carolle
;- (ligoté dans tous les sens) — soull d'sis (pour cal-
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> Gadiangue, zizite (joli, mignon)—costaud (beau, réussi)
— ¢ mﬂ:l z(lc'e:t (idmirah e, c'est beaun.)

La Renommeée

“Souff’ dan’ calimet papaye (lronipe;ll.c de la Renommée)
—— Mont si I'toit, crie d'mond (publicité)

" dé sabl

Ki si téte ‘renversé léte en bas).

~ Einmain d'vant, ein main darriére (dénuement absolu)
— n'a point ni d' vant ni darriere (pas d'i 1i
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La !:mgm: ¥ souque la qué (la langue at
Ja graisse Y vante son corps (en gr
qui pnrlenl toujours d'enx-mémes).
'V‘Tor[i.e ¥ Voit pas son qué (connai
Tecer n'a pas magasin (ou chacun peut
— z'escargols v connail son z'herbe (ch
lui est bon) — loule marmite vy trouyé S
zako trouvé zakelle ou qui macatia* trouye
- c’“l.s)‘—du-c on trouve loujours a sassortir,

son pied) — caqueine y connait son boubou hoho (cha-
cun sent son mal) — aux moqueéres la moque (répondez
i la moquerie par la moquerie) — caqueine v connait
son corps ou son cacab (chacun se sen nte méme
cien y aboye, y embarre pas passage (le chien aboie et
la caravane passe) — L'amour y connail pas zaffaires
(le cceur a des raisons que la raison ne sail pas) — cit
qu' I'é fier la pas guett’ son dos ‘on a toujours quelque
benne raison pour abaisser sa superbe).

int tout) —
lant, dédié @ ceux

0i loi-méme) —
entrer et sorlir)
cun sail ce qui
couverte ou
pas si dére ?
chaussure 4

— en figue & graines (étre dans Iincertitude et le tracas)
— en couyapin (en berné) — Capeau viré d'vant darri¢-
re (mari de Moliére) — en qué d'rat (de mal en pis)

A ~ Aller au n* 100
s .

- Aller dan’ bois, ou dan’ vavangue, ou dan’ camps d’ can-
nes, sava dan’ corheille d'or, dan’ galaberl.

Des proverbes créoles

mangoustan | la guéle cocon (mal assorti, man-
fruit mpﬂo: et f':ve, p‘;? fait pour les porcs) —
e souqué pas fourmi grand galop (ne forcons pas

AR

(dehoute (image du vide chez les

Q‘; qu’ li 74 .ng' li ang' na pas gras (les ongles long$
Y doisivelé ; l'oisiveté n'engraisse

frolte’ pas I' nez Epines (ne vous fourvoyez pas) — li
n'a pas pond’ ma couver (il est difficile “de continuer
T'eeuvre d'un autre) — d'moun y cause, acoute pas (mé-
fiez-vous des on-dit) quante la main létend’, vent' 1é
i ‘oisivelé qui engendre la pauvreté et la
faim) — si ti manze de souff" d' f¢ (aide-toi, le Ciel
faidera) — la malice la pas bon (le mal fait se retourne
conte son auteur) — dimance cari voulaille, zordi riz frais
(les, jours se suivent et ne s ressemblent pas, ce n'est
pas tous les jours féte).

Carlier n'a pas doclére (4 chacun son métier) - yoceo
i n'a pas madame (I'habit ne fait pas le moine) — acoute
vié d'mond (écoutez les conseils de I'expérience) — fais
In os gros zanguille (|)L‘Cht‘.l' en eau
uble) — bilimbi ngue carolte 16 aig 1a paille
o lldPOll(re) — ensemb d' sic y souque cancrolat (on ne
i'sn pas les mouches avee du vinaigre.
& mond’ si fourmi grand galop ¥ manze pas i
lit poisson deviendra grand si Dieu fui préte \'n:.)d—
nze honbons, ma lice papier (tirer les marrons di




3 A LA REUNION
tienbot pas deboute (et les geng

de (on fait ce qu'on
d-;,-g'mmﬂm (d'auachem,enil anx
iy — ¢a qui léve baisse, ¢a qui baisse
e sera abaissé, quiconque s'abaisse

o ration qui fé pousse mais (gagner
hte ol i : g
EAma R montré pas vié di mond’
Marmaille daw’ PORELS S0l — gros cien
‘umﬂll“ o venues de bas) — tou¢ qui
W-“‘u (chacun est_responsable de ses
‘moin qu s, robe percale (sagesse et sim-
mﬂlﬂ, pas ‘Baragois pou sava Brilé (faire

race A ferre. (Tourner 7 fois
) ,,a':l: inutile, allez droit au but).

on n'en revient pas) — Mariaze
plaisanterie, c'est une chose

pi meurt de faim ) —
( odeur nauséabonle ) —

al, ' (caricalure) —
af?,m Ju(cognéc ( che-

oir d'un plus crépu

'uroasc
houles,

mapainm-
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& coles (it ondulations), chevelure

5 fort frisée) —
e léte (capacil

enfant qui apprend bien) — cale-
es de téte) — coco 1¢ dir (éte dure,
plimé (chauve) — téte martin (idem) —
u coup d'vent (téte ébouriffée) — vir' la tote d'vant
riere (par une gifle bien ﬂ;])liqnée). — lé en fouquet
e mal peignée) - en nid d'poule couvege (lignasse
désordre, ébouriffée .

La barbe

guﬁnb! filasse gouni (barbe blonde) - en crocs cama-
rons (barbe rousse — en crins bourrique (barbe grison-

te) — barbe laloisse ‘(barbe blanche) -- la barbe

is (filaments qui sortent de I'épis de mais, se dit d'u-

‘barbe folle, inculte) — la barbe de mais donne une
€.

9
’
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CONCOURS DE DESSIN
ET DE PEINTURE

—_—
AQUARELLY, :
ler Prix

M. Vieron Gavraez
pour ses paysages.

PEINTURE A L'HUILE :
ler Prix
Mile FaNny FLevmig:
pﬂl"‘ ses Pay!ﬂg!l-
2e Prix
(EX £qQuo)
Mile Faver
Mile Lyoie Hoanau
pour leurs natures mortes

2
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